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¢ LE UDIENZE

LE UDIENZE

Il Santo Padre ha ricevuto questa mattina in Udienza:
Sua Beatitudine Ignace Moussa | Daoud, Patriarca di Antiochia dei Siri (Libano);

S.E. Mons. Giorgio Zur, Arcivescovo tit. di Sesta, Rappresentante della Santa Sede presso la Federazione
Russa;

Partecipanti al Pellegrinaggio del Patriarcato di Antiochia dei Siri.

Giovanni Paolo Il ha ricevuto oggi i Rettori di Universita e Atenei Pontifici:
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Rev.mo P. Franco Imoda, S.I., (Gregoriana);

S.E. Mons. Angelo Scola, (Laterano);

Rev.mo Mons. Ambrogio Spreafico, (Urbaniana);

Rev.mo P. Edward Kaczynski, O.P. (Angelicum);

Rev.mo D. Michele Pellerey, S.D.B,. (Salesiana);

Rev.mo Mons. Lluis Clavel, (Santa Croce);

Rev.mo P. Albert Schmidt, O.S.B., (Anselmiano);

Rev.mo P. Marco Nobile, O.F.M., (Antonianum);

Rev.mo P. Paolo Scarafoni, L.C. (Regina Apostolorum).

[02376-01.02]

UDIENZA Al PARTECIPANTI AL PELLEGRINAGGIO DEL PATRIARCATO DI ANTIOCHIA DEI SIRI

Alle 11.30 di questa mattina, nella Sala Clementina del Palazzo Apostolico Vaticano, il Santo Padre Giovanni
Paolo Il ha ricevuto in Udienza i partecipanti al Pellegrinaggio del Patriarcato di Antiochia dei Siri, guidati dal
Patriarca Sua Beatitudine Ignace Moussa | Daoud ed ha loro rivolto il discorso che riportiamo di seguito:

® DISCORSO DEL SANTO PADRE

Béatitude,
Chers Fréres dans I'épiscopat et dans le sacerdoce,
Chers pélerins,

1. Je suis heureux de vous accueillir et de vous souhaiter la bienvenue. Je salue tout d’abord Sa Béatitude
Ignace Moussa ler, Patriarche d’Antioche des Syriens, les évéques, les prétres, les religieux et religieuses, ainsi
que tous les fidéles qui les accompagnent.

Depuis les origines du christianisme, les Apétres Pierre et Paul sont intimement liés a Antioche. C’est dailleurs
"a Antioche que, pour la premiére fois, les disciples recurent le nom de ‘chrétiens™ (Ac 11, 26). Comment ne pas
rappeler la figure de saint Ignace, évéque d’Antioche, qui a souffert le martyre a Rome et qui, dans sa Lettre aux
Romains, affirmait que I'Eglise de Rome présidait & la charité ? Il avait aussi le souci de 'unité de I'Eglise,
invitant les fideles a ne former qu'un seul cceur et qu'un seul corps autour du Christ (cf. Lettre aux Magnésiens;
1, 6-7, Lettre aux Ephésiens, 4). Je suis donc heureux de vous accueillir au moment ol vous accomplissez votre
pélerinage jubilaire.

2. L'Eglise d'Antioche a une vénération particuliére pour son saint évéque Ignace, qui fait que tous les
patriarches portent ce nom comme premier titre patriarcal, manifestant ainsi le méme attachement au Siége de
Pierre et souhaitant suivre I'exemple de leur illustre prédécesseur.
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Un pélerinage jubilaire est une occasion pour affermir son amour du Christ, l'unique Sauveur, et de I'Eglise. Je
vous invite donc a puiser dans les sacrements, notamment dans la Pénitence et dans la divine Liturgie, "sommet
et source" de la vie chrétienne (cf. constitution Sacrosanctum Concilium, n. 10), la force spirituelle pour étre
toujours fidéles a I'enseignement des Apoétres et pour demeurer des témoins de la Bonne Nouvelle, par votre
parole et par une vie quotidienne conforme au Christ. En effet, lorsque nous recevons son Corps, le Seigneur
nous entraine dans l'intimité de la relation trinitaire, pour que nous vivions de I'amour qu'il nous communique
grace a la force de I'Esprit Saint.

Je vous confie a l'intercession de la Mere de Dieu, la Théotokos, afin que, comme elle, vous soyez toujours
dociles a la parole du Seigneur et que vous vous mettiez sans cesse en route pour servir vos fréres, car servir
Dieu et servir les hommes est le service unique de la charité. Lorsque vous rentrerez chez vous, dites a tous vos
freres chrétiens dans vos diocéses que je suis proche d'eux par la priére et que je les encourage, sachant qu'ils
ont parfois de dures épreuves a porter.

Que l'espérance du Christ habite le coeur de chacun ! A tous, j'accorde une affectueuse Bénédiction
apostolique.

[02377-03.01] [Texte original: Francais]

LETTERA DEL SANTO PADRE AL SUO INVIATO SPECIALE AL CONGRESSO EUCARISTICO NAZIONALE
DI HAITI (PORT-AU-PRINCE, 1°-3 DICEMBRE 2000)

In data 7 novembre, il Santo Padre ha nominato 'lEm.mo Card. Bernardin Gantin, Decano del Collegio
Cardinalizio, Suo Inviato Speciale al Congresso Eucaristico Nazionale di Haiti, in programma a Port-au-Prince
dal 1° al 3 dicembre 2000.

L’Inviato Speciale sara accompagnato da una Missione composta da:

- Rev.do Mons. Luckner Charles, Vicario Generale della Diocesi di Fort-Liberté;

- Rev.do Mons. Albert Gouin, Vicario Generale della Diocesi di Les Cayes;

- Rev.do Sac. Alphonse Quenum, Professore all’Institut Catholique de I'Afrique de I'Ouest di Abidjan.
Pubblichiamo di seguito la Lettera del Papa al Suo Inviato Speciale Card. Bernardin Gantin:

Venerabili Fratri Nostro
BERNARDINO S.R.E. Cardinali GANTIN

Purpuratorum Patrum Decano

"Labores apostolici ad id ordinantur ut omnes, per fidem et Baptismum filii Dei facti, in unum conveniant, in
medio Ecclesiae Deum laudent, Sacrificium participent et cenam dominicam manducent" (Sacrosanctum
Concilium 10). Haec Concilii Oecumenici Vaticani Il verba recolentes, omnes Christifideles continenter
adhortamur ut actionem liturgicam, praecipue vero Eucharistiam, actuose et fructuose celebrent propriam ad
sanctitatem vocationem nutrientes.

Nunc singulari quidem modo de dilectis Pastoribus Christifidelibusque Haitianis cogitamus qui, animi
firmitudinem vigoremque ex Eucharistiae Sacramento atque assidua Dei verbi meditatione haurientes, in
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caritatis viam progredi studiose conantur. Plane igitur intellegi potest quam sincero gaudio proximum
contemplemur Congressum Eucharisticum Nationalem Haitianum, quem novimus in urbe Portus Principis diebus
I-I1l proximi mensis Decembris celebratum iri. Libentes sane obsecundare volumus postulationi Venerabilis
Fratris Huberti Constant, O.M.I., Episcopi Castelli Libertatis atque Conferentiae Episcopalis Haitiae Praesidis,
qui eiusmodi eventum aequa ratione hoc lubilari Anno celebrandum statuit, atque petiit ut ad personam Nostram
illic gerendam sacer Praesul mitteretur.

Re sane mature perpensa, ad Te, Venerabilis Frater Noster, qui Haitianum populum peculiari amore
complecteris, animum admovemus, atque his Litteris Nostris Nostraque auctoritate Te constituimus Missum
Extraordinarium, mandatis Tibi factis ut diebus praestitutis sacris celebritatibus Nostro praesis nomine utque,
spiritali adfectu Nostro omnibus illic congregatis humaniter renuntiato, communem exspectationem expleas.

Conscii multarum asperitatum in quibus Haitiani in re religiosa, politica et oeconomica versantur, omnes eos ad
reconciliationem ipsius Salvatoris verbis adhortamur: "Si enim dimiseritis hominibus peccata eorum, dimittet et
vobis Pater vester caelestis" (Mt 6,14). Christifideles caram Haitianam terram incolentes peculiari quidem modo
invitamus ad veram cordis conversionem nec non Christi altiorem usque imitationem, qui nobiscum ambulat
omnibus diebus usque ad consummationem saeculi (cfr Mt 28,20). Necesse est enim ut, lubilaei muneribus
roborati, Evangelium Domini Nostri lesu Christi diligentiore ratione nuntiemus, qui solus veram pacem
futurorumque bonorum spem hominibus nostrae aetatis dare potest: "Ipse est enim pax nostra, qui fecit utraque
unum et medium parietem maceriae solvit, inimicitiam, in carne sua" (Eph 2,14).

Nos quidem Haitianum populum fiduciosis precibus prosequimur. Per Te, Venerabilis Frater Noster, consalutare
volumus praesertim istius carissimae terrae Praesules, religiosos vires ac mulieres nec non Christifideles laicos;
confidimus sane eos omnes renovato animo cunctas vires suas in opus Evangelii Christi multiplici ratione
nuntiandi impensuros.

Libentes tandem Tibi, eiusmodi magni ponderis munus exsequenti, peculiaris benevolentiae Nostrae pignus
Apostolicam Benedictionem peramanter impertimus, qua complecti cupimus omnes qui memoratis diebus in
Portu Principis aderunt Tecum preces ad Dominum suppliciter elaturi.

Ex Aedibus Vaticanis, die VII mensis Novembris, anno MM, Pontificatus Nostri tertio et vicesimo.

IOANNES PAULUS Il

[02378-07.01] [Testo originale: Latino]

COMUNICATO DEL PONTIFICIO CONSIGLIO COR UNUM: INCONTRO DELLE AGENZIE DI AIUTO
CATTOLICHE

Per rispondere alla questione sulla specificita della missione delle agenzie cattoliche di aiuto Sua Santita
Giovanni Paolo Il ha incaricato il Pontificio Consiglio Cor Unum di convocare un incontro a Roma al quale sono
state invitate agenzie e organizzazioni cattoliche da tutto il mondo.

All'incontro, che avra luogo il prossimo 27 novembre, saranno presenti tra gli altri i rappresentanti di alcune di
esse: Catholic Relief Services dagli Stati Uniti, Secours Catholique dalla Francia, Deutscher Caritasverband
dalla Germania, Caritas Italia, Caritas Corea (CBCK), Caritas Messico, Caritas Polonia, I'’Associazione Volontari
per il Servizio Internazionale (AVSI) dall’ltalia, Aiuto alla Chiesa che Soffre (sede centrale in Germania e sede in
vari altri paesi), Manos Unidas (Spagna), Misereor (Germania), e la Societa di San Vincenzo de’ Paoli.
Interverranno anche dal continente africano.
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Scopo della riunione € di precisare I'identita di queste istituzioni. In concreto € stato chiesto ad esse di realizzare
un testo breve e conciso che descriva l'identita globale di una agenzia o organizzazione cattolica impegnata
nell’assistenza umanitaria e/o nell’aiuto allo sviluppo. Una chiara identita delle agenzie cattoliche impegnate in
questa attivita servira senza dubbio a favorire la loro missione.

Ela prima volta che i rappresentanti delle maggiori agenzie si riuniscono con tale scopo. Cid & tanto piu
importante in quanto il settore umanitario € in grande espansione e in campo cattolico chiede di assumere un
profilo specifico. Inoltre non va dimenticato che i fedeli hanno particolare fiducia nella trasparenza che le
organizzazioni della Chiesa testimoniano.

La Chiesa cattolica, impegnata con le sue organizzazioni e le sue agenzie di assistenza che vivono grazie alla
generosita dei fedeli, dirige in questo momento la rete di servizi sociali e umanitari piu grande del pianeta
(programmi di sviluppo, scuole, ospedali, centri di formazione, ecc.); senza dubbio questa attivita si differenzia
da quella delle istituzioni filantropiche per il fatto che la sua ragion d’essere si ispira direttamente al Vangelo.

Il Pontificio Consiglio Cor Unum, creato da Papa Paolo VI nel 1971, «esprime la sollecitudine della Chiesa
cattolica verso i bisognosi perché sia favorita la fratellanza umana e si manifesti la Carita di Cristo», come
spiega la Costituzione apostolica «Pastor Bonus» (art. 145).

Questo Dicastero della Santa Sede ha tre obiettivi:

- essere strumento esecutivo del Santo Padre quando Egli intraprende speciali iniziative umanitarie in caso di
calamita e nel campo della promozione umana integrale;

- promuovere la catechesi della carita e stimolare i fedeli a dare testimonianza concreta della carita evangelica;

- favorire e coordinare le iniziative delle istituzioni cattoliche tramite lo scambio di informazioni in spirito di
fraterna collaborazione al fine di favorire lo sviluppo integrale.

[02380-01.01]



